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Dziekujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup skanera reflecta x10.
Prosimy o zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji. Zawartosc¢ tej instrukcji pomoze lepiej zapoznac sie z
mozliwos$ciami tego produktu.

1. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

Przed przystgpieniem do uzytkowania skanera reflecta x10 nalezy zapoznac sie z ponizszymi uwagami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Nalezy zawsze dbac o to, by urzadzenie dziatato bezproblemowo.

» Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w samolotach ani innych miejscach, w ktérych uzytkowanie tego typu urzadzen
jest niedozwolone. Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do wypadkdw.

* Urzadzenia nie wolno demontowa¢ ani dokonywac jego jakichkolwiek modyfikacji. Elementy wewnatrz
urzadzenia znajdujq sie pod wysokim napieciem. Otworzenie obudowy urzadzenia grozi porazeniem
elektrycznym. Czynnosci serwisowe moga by¢ wykonywany wytacznie przez autoryzowany serwis.

* Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dostepem wody oraz wszelkich innych cieczy. Nigdy nie dotyka¢ urzadzenia
mokrymi rekami. Urzadzenia nie wolno uzytkowac¢ w deszczu lub na $niegu. Wilgo¢ lub ciecze mogg
doprowadzi¢ do samozaptonu i porazenia elektrycznego.

* Urzadzenie oraz jego akcesoria nalezy chroni¢ przed dostepem dzieci i zwierzat w celu unikniecia wypadkow
oraz uszkodzenia urzadzenia.

« Jesli z urzadzenia wydobywac¢ bedzie sie dym lub nienormalny zapach, nalezy niezwtocznie wytaczy¢
urzadzenie i przekazac je do autoryzowanego serwisu. W zadnym wypadku nie nalezy probowac¢ samodzielnie
naprawi¢ urzadzenia. )

» Do zasilania urzadzenia nalezy wykorzystywac tylko zalecane akcesoria. Zrddta zasilania, ktére nie sg
jednoznacznie zalecane do urzadzenia reflecta moga spowodowacé przegrzanie urzadzenia, lub jego topienie sie,
sptoniecie lub tp.

» Skaner reflecta x10 podczas pracy nagrzewa sie. Jest to zjawisko normalne i nie stanowi usterki urzadzenia.
» Zewnetrzne elementy skanera mozna czysci¢ miekka, suchg szmatka.

2. Przygotowanie

Skaner cyfrowy reflecta x10 Instrukcja obstugi
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Szczoteczka do czyszczenia

Kabel USB

Elementy obstugi

Wiacznik / Wytacznik
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Kabel TV

Wyswietlacz LCD

Usuwanie

OK / Skan

EV / RGB / D6t

Tryb odtwarzanie

Rodzaj negatywu / Goéra

135 Filmadapter
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Wyjscie TV et
Slot kart SD
Gniazdo USB
"
Miejsce na uchwyt z negatywem /
slajdem
Szczoteczka do czyszczenia
Uchwyt DIA 135
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Uchwyt negatywu 135
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Uwaga:

W celu uzyskania ostrych zdje¢ zalecamy regularne czyszczenie za pomoca czystej, suchej, nie uzywanej
wczesniej pateczki z watka szklanej powierzchni wewnatrz miejsca do wsuwania oprawki z negatywem.
Nalezy takze dbac o to, aby wsuwany negatyw, slajd i oprawka byly czyste przed wsunieciem do skanera.
Kurz i brud pogarszajg jako$¢ zeskanowanych zdjec.
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1. Wiozy¢ karte SD do umieszczonego na tylnej sciance slotu kart w skanerze zwracajac uwage, aby styki karty
byty skierowane w dot. Karta zostanie automatycznie uchwycona przez mechanizm, gdy jest ona prawidtowo
wiozona do slotu.

3. Korzystanie ze skanera

Uwaga:
Stosowac tylko karty SD i SDHC o maksymalnej pojemnosci do 32GB, karty XDHC nie s kompatybilne z
urzadzeniem.

2. Podtaczenie zasiania.

Wiaczy¢ wtyczke micro USB kabla do gniazda micro USB skanera. Nie stosowac sity podczas podtaczania, jesli
wtyczka jest utozona odwrotnie, to nalezy jg obroci¢ i sprobowac ponownie wetkna¢ ja do gniazda.

Wtyczke USB umieszczong na drugim koricu kabla wiaczy¢ do zasilacza lub gniazda USB komputera.

[

g

W celu wiaczenia urzadzenia nacisnac przycisk Wiacznik / Wytacznik. Wybrac opcje NO poprzez nacisniecie
przycisku OK. Rodzaj filmu jest fabrycznie nastawiony na slajd. Istnieje oczywiscie mozliwo$¢ nastawienia
innego rodzaju filmu.

& :
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Symbole rodzajow filmow

Wyswietlane w lewej dolnej czesci wyswietlacza.

DIA 135

O]
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Negatyw 135

Czarno-biate 135

Negatyw 110

Negatyw 126

LCD

M

Filmtyp-Symbol
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4. Wkiadanie slajdéw i negatywoéw do oprawek

1. Potyskliwa strona powinna by¢ skierowana ku goérze. Oprawke otworzy¢ w sposob zilustrowany ponizej:

2. Negatyw / slajd 135/ 110 / 126 wtozy¢ w sposéb zilustrowany ponizej:

/3 550 B3R

3. Zamkna¢ oprawke zwracajac uwage na jej prawidtowe zatrzasniecie:

3 LR

5. Wktadanie uchwytu filmu do skanera
Mozliwe jest umieszczenie slajdow w ramkach 50x50mm, negatywow czarno-biatych 135mm,

negatywow kolorowych 135mm, 110mm i 126mm

1. Skanowanie slajdéw 50x50mm:

Uchwytt DIA 135 wiozy¢ do szczeliny skanera odpowiednio do tréjkatnego oznaczenia na skanerze i
uchwycie tak, jak przedstawia to ponizsza ilustracja. Usytuowac ramke ze slajdem obserwujac obraz na
wyswietlaczu. Nacisng¢ przycisk zmiany rodzju filmu w celu wybrania odpowiedniego rodzaju filmu.
Nastepnie w celu wykonania skanu nacisna¢ przycisk OK, plik zostanie automatycznie zapisany na karcie

SD.
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2. Skanowanie negatywdw typu 135, 110, 126:

Wiozy¢ uchwyt z negatywem 135, 110 lub 126 do szczeliny skanera zgodnie z tréjkatnym oznaczeniem na
skanerze i uchwycie. Wiaczy¢ skaner i nastawi¢ odpowiedni rodzaj filmu. Ustawi¢ uchwyt z negatywem
obserwujac obraz na wyswietlaczu. Upewnic sie, ze mamy nastawiony prawidtowy rodzaj filmu i nacisngé
przycisk OK w celu wykonania skanu. Plik zostanie automatycznie zapisany na karcie SD.

Wsunaé uchwyt

Uwaga:
Uchwyty negatywow 110 i 126 to akcesoria opcjonalne, nie sg dostarczane wraz ze skanerem.

6. Dostosowanie jasnosci i kolorystyki

Jasnos¢ i kolorystyka jest fabrycznie nastawione. Zwykle dodatkowe dostrajanie tych parametrow nie jest

konieczne. Jednak czasami zaréwno jasnos¢ jak i kolorystyka jest wyblakta i wowczas mozna jg dostroic.
SRGE

Nacisna¢ przycisk W , na wyswietlaczu pojawig sie nastepujace symbole.

Nacisng¢ przycisk odtwarzanie » w celu wybrania
jednego z elementéw, ktéry chcemy dostroi¢ i nacisngé
OK w celu potwierdzenia. Po prawej stronie zostanie
wyswietlona belka. Za pomocg przyciskéw A / ¥
podnies¢ lub zmniejszy¢ wartos¢. W celu potwierdzenia
wybranego nastawienia nacisna¢ OK.

W celu wykonania skanu nacisngé¢ ponownie OK.

W celu przywrdcenia fabrycznych nastawien wybraé

symbol przywracania B
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Wykonane wczesniej skany mozemy odtworzy¢ poprzez nacisniecie przycisku odtwarzanie » a nastepnie
wskazanie odpowiedniego zdjecia za pomoca przyciskow A lub V. Przycisk odtwarzania nacisng¢ dwukrotnie w
celu przejscia do trybu odtwarzania w formie pokazu slajdow. ﬁ

Aby w trybie odtwarzania usuna¢ zdjecie, nalezy nacisna¢ przycisk Usuwanie . Nacis$niecie dwukrotne tego
przycisku umozliwi usuniecie wszystkich zdjec.

Trzykrotne nacis$niecie przycisku usuwanie umozliwi sformatowanie karty SD. Jeéli na karcie nie ma zadnych
zdjecia, nie ma takze mozliwosci zmiany trybu odtwarzania, usuwania ani formatowania.

Uwaga: funkcja formatowania usuwa trwale wszystkie pliki z karty SD. Dlatego przed przystgpieniem do
formatowania zalecamy skopiowanie wszystkich istotnych plikdw z karty na inny nosnik danych.

8. Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Potaczy¢ skaner z telewizorem za pomoca kabla TV. Nastawié¢ w telewizorze tryb wideo, wtaczy¢ skaner i
nacisna¢ przycisk odtwarzania, wybra¢ odpowiedni dla swojego miejsca pobytu system TV i nacisngé OK w celu
potwierdzenia wyboru. Teraz mozemy obejrzec nasze zdjecia na erkanie telewizora.

Skaner mozemy takze potaczy¢ z telewizorem za pomocg nastawienia USB, co pozwoli na uzyskanie jakosci
zdje¢ 4K/2K, w zaleznosci od maksymalnej rozdzielczosci telewizora.

W celu zestawienia prawidlowego potgczenia USB z telewizorem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi
telewizora i traktowac potaczenie USB i skaner jak czytnik kart.

9. Przenoszenie zdjec¢ z karty do komputera
Potaczy¢ skaner z komputerem za pomoca kabla micro USB. Wiaczy¢ komputer i wigczy¢ skaner. Na
wys$wietlaczu skanera pojawi sie komunikat jak ponizej.

Za pomocg przyciskdw A lub ¥ ustawic z6ttg ramke na YES. W ten sposdb wybieramy, czy chcemy potaczy¢
karte z komputerem. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia checi zestawienia potaczenia. Teraz mozemy przeniesc
pliki z karty do dowolnego foldera w komputerze.
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10. Dane techniczne
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Sensor CMOS 1/2,3"” 14 mega pikseli
Obiektyw F=3.5, 5elementéw

Podglad Kolorowy wyswietlacz LCD 3.5”
Naswietlanie Automatycznie i manualnie
Balans bieli Automatyczny

Rozmiar filmdéw

Negatywy 135 (24 x 36mm)

Rodzaj filmow
automatyczne przyciecie

Negatyw i Dia 135 (3:2)
Negatywy 110 (4:3) (opcjonalnie)
Negatywy 126 (1:1) (opcjonalnie)

Przystona stata
Korekcja naswietlania +/- 2.0 EV
Kolorystyka RGB Tak
Interfejs PC USB 2.0

Format zdjec

Negatyw 135 3:2
Negatyw 110 4:3
Negatyw 126 1:1

Zrodio $wiatta

biate LED

Zasilanie Przez gniazdo USB, zasilacz sieciowy 5V/1A
Gniazdo USB Micro USB 2.0

Wymiary 101x96x123mm

System TV NTSC, PAL

Mozliwos¢ zmiany szczegotdw technicznych zastrzezona.

Minimalne wymagania PC

Pentium P4 1,6G lub odpowiednik AMD Athlon

Wolny port USB 2.0

Co najmniej 512MB pamieci RAM

Co najmniej 500MB wolnej pamieci na dysku

Kolorowy monitor 1024 x 768 pikseli

Naped CD-ROM

Windows XP Service Pack II, Vista 32/64, Windows 7, Windows 8, Windows 10

Wymagania dla systeméw Mac OS
Power PC G5 lub procesor Intel Core Duo
Wolny port USB 2.0

Co najmniej 768MB pamieci RAM

Co najmniej 500MB wolnej pamieci na dysku
Kolorowy monitor 1024 x 768 pikseli

Naped CD-ROM
Mac OS 10.5 lub wyzszy
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Usuniecie 1 zdjecia

Symbole i wskazania

Jasnosc¢ __
o m] Delete ?

Wybrany kolo - Usuniecie wszystkich zdjec
I.TE" Delete all?

Kolor standardowy Formatowanie karty SD

TR Nastawiona wartosc Tak
A Yes
@] Dia 135 Nie
asmsas Negatyw 135 Btad karty
EE D
LI

Negatyw 135 czarno-biaty Karta zapetniona

Negatyw 110 Karta zablokowana

Negatyw 126 Tryb odtwarzanie
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PC - karta SD wybor Prezentacja slajdéw
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Potaczenie PC - karta SD Prosze czekac
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Wybér systemu TV
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L
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Kompensacja EV

Numer ujecia na karcie SD
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' 000
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Informacje dla uzytkownika o zbieraniu i utylizacji starych urzadzen i baterii.
Widoczne na produktach i ich opakowaniach lub/i w dotaczonych dokumentach
symbole oznaczaja, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie moga
by¢ wyrzucane razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Urzadzenia elektryczne i
L elektroniczne oraz baterie musza by¢ traktowane szczegdlnie, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami, ktéore nakazuja ich odpowiednia obrdbke, odzysk i
recykling. Po wprowadzeniu do krajow cztonkowskich, prywatni uzytkownicy moga na
obszarze UE oddac* nieodptatnie swoje zuzyte urzadzenia elektryczne / elektroniczne
oraz baterie i akumulatory w oznaczonych miejscach zbidrki. W niektorych krajach
lokalne placéwki handlowe przyjmujg zuzyty sprzet przy zakupie nowego sprzetu.
* Prosimy pytaé lokalne wiadze o szczegétowe informacje. Podczas usuwania tego
produktu mozecie Panstwo pomodc upewni¢ sie, ze ten odpad zostal poddany
niezbednej obrdbce, odzyskowi i recyklingowi. To zapobiegnie potencjalnym
negatywnym efektom (dziataniu) na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktére moze wystgpi¢
w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z odpadami.
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